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OSTRZEZENIE!!!

Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas obstugi i montazu. Aby unikna¢ obrazen, zaleca sie stosowanie rekawic
roboczych podczas montazu. Upewnij sie, ze postepujesz zgodnie z instrukcjami montazu sekwencji instalacji. Po
ztozeniu stojaka upewnij sie, ze wszystkie $ruby i ztacza sg dobrze dokrecone, aby zapobiec chwianiu sie konstrukciji.
Produkt ma okreslong nos$nos¢. Przekroczenie dopuszczalnej wagi moze spowodowac przewrocenie sie wieszaka lub
uszkodzenie jego elementéw. Wieszak powinien by¢ umieszczony na ptaskiej, rownej powierzchni. Ustawienie go na
nierownym podtozu moze powodowac jego przewracanie sie. Stojak nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci i zwierzat
domowych, aby unikng¢ ryzyka przewrdcenia sie lub kontuzji. Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie elementy wieszaka
sg prawidtowo zamocowane i nie ma zadnych luznych czesci. Do czyszczenia uzywaj wilgotnej sciereczki. Unikaj
stosowania agresywnych detergentéw, ktére mogaq uszkodzic.
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WARNING!!!! Care should be taken when handling and assembling. To avoid injury, it is recommended to wear work
gloves during assembly. Make sure you follow the installation sequence assembly instructions. Once the stand is
assembled, make sure all screws and connectors are securely tightened to prevent the structure from wobbling. The
product has a certain load capacity. Exceeding the permissible weight may cause the hanger to tip over or damage its
components. The hanger should be placed on a flat, level surface. Placing it on uneven ground may cause it to fall
over. Keep the rack out of the reach of children and pets to avoid the risk of tipping over or injury. Regularly check
that all components of the hanger are properly fastened and that there are no loose parts. Use a damp cloth to clean.
Avoid using aggressive detergents that can damage.
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WARNUNG!!!! Bei der Handhabung und Montage ist Vorsicht geboten. Um Verletzungen zu vermeiden, wird
empfohlen, wahrend der Montage Arbeitshandschuhe zu tragen. Stellen Sie sicher, dass Sie die Montageanweisungen
in der Installationsreihenfolge befolgen. Sobald der Stander zusammengebaut ist, stellen Sie sicher, dass alle
Schrauben und Verbinder fest angezogen sind, um ein Wackeln der Struktur zu verhindern. Das Produkt hat eine
gewisse Belastbarkeit. Eine Uberschreitung des zuldssigen Gewichts kann dazu fiihren, dass der Aufhdnger umkippt
oder seine Komponenten beschadigt werden. Der Kleiderbligel sollte auf eine ebene, ebene Flache gestellt werden.
Wenn Sie es auf unebenen Boden stellen, kann es umfallen. Bewahren Sie das Gestell auBerhalb der Reichweite von
Kindern und Haustieren auf, um die Gefahr eines Umkippens oder Verletzens zu vermeiden. Uberpriifen Sie
regelmaBig, ob alle Komponenten des Aufhdngers richtig befestigt sind und keine losen Teile vorhanden sind.
Verwenden Sie zum Reinigen ein feuchtes Tuch. Vermeiden Sie die Verwendung aggressiver Reinigungsmittel, die
Schaden anrichten kénnen.
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VAROVANI!!!! Pfi manipulaci a montéZi je tieba postupovat opatrné. Aby nedoslo ke zranéni, doporucuje se pfi
montazi nosit pracovni rukavice. Ujistéte se, Ze dodrzujete pokyny pro sestaveni instalacni sekvence. Jakmile je
stojan sestaven, ujistéte se, ze jsou vSechny Srouby a konektory bezpecné utazeny, aby se zabranilo viklani
konstrukce. Vyrobek ma uréitou nosnost. Prekroceni pripustné hmotnosti mize zpUsobit prevraceni zavésu nebo
poskozeni jeho soudasti. V&$ak by mél byt umistén na rovném, rovném povrchu. Umisténi na nerovny povrch mize
zpUsobit jeho pad. Uchovavejte stojan mimo dosah déti a domacich zvifat, abyste pFedesli riziku pfevraceni nebo
zranéni. Pravidelné kontrolujte, zda jsou vSechny soucasti zavésu spravné upevnény a zda na ném nejsou zadné
uvolnéné &asti. Pouzijte reklamuamp hadfikem k ¢&iténi. Vyhnéte se pouZivani agresivnich &isticich prostiedkd, které
mohou poskodit.
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VAROVANIE!!!I! Pri manipuldcii a montazZi je potrebné postupovat opatrne. Aby ste predi$li zraneniu, odportda sa pri
montazi nosit pracovné rukavice. Uistite sa, Ze ste postupovali podla pokynov na montdZ postupnosti instalacie. Po
zostaveni stojana sa uistite, Ze s vSetky skrutky a konektory bezpecne utiahnuté, aby sa zabranilo kyvaniu
konstrukcie. Vyrobok ma urditl nosnost. Prekroéenie pripustnej hmotnosti mdze spdsobit prevratenie vesiaka alebo
poskodenie jeho komponentov. VeSiak by mal byt umiestneny na rovnom a rovnom povrchu. Umiestnenie na nerovny
terén médze spdsobit jeho prevratenie. Stojan uchovavajte mimo dosahu deti a domdcich zvierat, aby ste predisli
riziku prevratenia alebo zranenia. Pravidelne kontrolujte, ¢i sU vSetky komponenty veSiaka spravne pripevnené a i
nie sU uvolnené casti. Na Cistenie pouzite reklamuamp handrickou. Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky, ktoré
sa mOzu poskodit.
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FIGYELMEZTETES!!!! Ovatosan kell eljarni a kezelés és az dsszeszerelés soran. A sériilések elkeriilése érdekében az
dsszeszerelés soran ajanlott munkakeszty(it viselni. Ugyeljen arra, hogy kévesse a telepitési sorrend &sszeszerelési
utasitasait. Az allvany 6sszeszerelése utan gy6z6djon meg arrél, hogy minden csavar és csatlakozé megfeleléen meg
van hlzva, hogy megakadalyozza a szerkezet ingadozasat. A termék bizonyos teherbirasi. A megengedett suly
tullépése az akaszto felboruldsat vagy alkatrészeinek karosoddasat okozhatja. Az akasztdt sima, vizszintes fellletre kell
helyezni. Ha egyenetlen talajra helyezi, felborulhat. Tartsa az allvanyt gyermekektdl és haziallatoktdl elzarva, hogy
elkeriilje a felborulds vagy sériilés kockazatat. Rendszeresen ellendrizze, hogy az akaszté minden alkatrésze
medfeleléen régzitve van-e, és nincsenek-e laza alkatrészek. Hasznaljon hirdetésselamp ruhdval a tisztitdshoz. Kerilje
az agressziv mosodszerek hasznalatat, amelyek kart okozhatnak.

RUM



AVERTISMENT!!!! Trebuie avut grija la manipulare si asamblare. Pentru a evita ranirea, se recomanda purtarea
manusilor de lucru in timpul asamblarii. Asigurati-va ca urmati instructiunile de asamblare a secventei de instalare.
Odata ce suportul este asamblat, asigurati-va ca toate suruburile si conectorii sunt stréanse bine pentru a preveni
clatinarea structurii. Produsul are o anumita capacitate de incarcare. Depasirea greutatii admise poate cauza
rasturnarea cuierului sau deteriorarea componentelor sale. Umerasul trebuie asezat pe o suprafata plana si plana.
Asezarea acestuia pe un teren denivelat poate provoca caderea. Nu lasati raftul la indemana copiilor si animalelor de
companie pentru a evita riscul de rasturnare sau ranire. Verificati in mod regulat daca toate componentele cuierului
sunt fixate corect si daca nu exista piese slabite. Folositi anuntamp carpa pentru curatare. Evitati utilizarea
detergentilor agresivi care se pot deteriora.



